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COMBUSTIGN [AIRE DE REFRIGERACIGN | GASES DE ESCAPE 75% LOAD 0% LOAD
GSW65D 216 5400 251 10.3 13,7
GSWBOD|  268,2 4680 325,2 11,7 15,7

*IF IN DOUBT-ASK, DO NOT SCALE / EN CASO DE DUDA-PREGUNTAR, NO ESCALAR

* RECOMMENDED INSTALLATION DIMENSIONS FOR STANDARD CONFIGURATION /
DIMENSIONES DE INSTALACION RECOMENDADAS PARA CONFIGURACION ESTANDAR

* THE PRODUCER RESERVES THE RIGHT OF MODIFYING THE DIMENSIONS REPRESENTED IN THIS PLANE WITHOUT PRIOR NOTICE
EL FABRICANTE SE RESERVA EL DERECHO DE MODIFICAR LAS DIMENSIONES REPRESENTADAS EN ESTE PLANO SIN PREVIO AVISO
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RECOMMENDED INSTALLATION DIMENSIONS
SOUNDPROOF GENSET

GSW65D-80D  1.500 RPM
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